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MepeBoa opUrMHanbHbIX UHCTPYKLUA.
A [laHHOe u3aenue MoXeT UCMoSb-
30BaThCA [IETbMI BO3PACTOM
0T 8 NIET 11 NMLAMK C OrPaHUYEeHHbIMU
(PU3NYECKMUMU, CEHCOPHBIMIA WK
YMCTBEHHbIMI CTIOCOOHOCTAMM UTIA
C HE0CTaTOYHbIM OMbITOM 1 3HAHUAM,
ec/ oHu byayT pabortark nof Haa3o-
pOM, UM Oy[ET PasbACHEH NOPALOK
be3onacHoi paboTel ¢ YCTPONCTBOM
I CBA3AHHbIE C 3TUM OMACHOCTU. He
[0MYCKaeTCA Urpa feTeil ¢ n3gennem.
[leTAM He pa3pelaeTcaA BbINOMHATL
UNCTKY 1 0BCNyXMBaHME yCcTpoKcTea 6e3
Haa3opa B3poc/biX. Mbl He pekoMeHay-
eM M0/1b30BaThCA U3MENNEM [ETAM
Mnaawe 16 ner.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBMM C Ha3Ha4YeHUeM:

GARDENA norpyXHo# Hacoc npeHasHaveH Ans ocy-
LEHVA Nocne HaBOAHEHWI, a Takke 1 ANA nepekavrea-

1. BESOMACHOCTb

HMA 1 3abopa BOAbI U3 pe3epByapos, 471A 3abopa BoAbl
N3 KOMOALEB W WaxT, A/1A OCyWeHWA N0A0K 1 AXT, ANA
OrpaHVYeHHON NO BPEMEHN aspaLyn 1 LpKyIALUK
BOfbl, /1A NepeKavnBaHnA XSI0OPUPOBAHHON 1 MblsIbHON
BOAbI Ha NpuycaaebHbIX 1 Aa4HbIX y4acTKax.

MepekaunBaembie XUAKOCTHU:

C nomoLubto GARDENA TMorpy»HOro Hacoca pagpelua-
eTCA NepeKa4mBaTh TONbKO BOAY.

Hacoc MOXHO MOSHOCTBLIO MOrpyXaTb B BOAY (BOAOHE-
npoHVLaemMaa kancyna) (Makc. rnyévHa norpyxeHna
ykasaHa B 7. TEXHUNYECKWE OAHHBIE).

Visgenve noaxoamT oA nepekavki CneayroLmx

KUOKOCTEN:

¢ MMorpyxHon Hacoc ANA YUCTON BOAbI: YMCTan
1 crnerka sarpAsHeHHaa BoAa C MakCYMasibHbIM
pasMepom Yactuu, B 5 MM.

¢ MMorpyxHon Hacoc AnA rpA3HON BOAbI: 3arPASHEH-
HaA BoAa C MaKCUMaslbHbIM PasMepoM YacTuL B:

NorpyxHoii Hacoc ana
TPA3HON BoAbl

Makc. anameTp yactuy

9000DIRT 25 mm
16000DIRT 35 mm
25000D/RT 38 mm

Viapenvie He npefHa3Ha4YeHo AnA NPOAOCIKNTENBHOM
paboTbl (PEXUM ONNTENBHON NepeKayKn).

A OINACHO! OnacHocTb nosy4eHusa TpaBMmbi!

He paspelwaeTca nepekaumearb COneHyio Boay,
eAKue, nerkoBocrynaMmeHsaowmueca nmbo B3pbIBOO-
nacHble BewecTBa (Hanpumep, 6€H3UH, KEPOCUH,
HUTPOpPaCcTBOPUTEND), MACna, XXMAKOE TOMNMBO

WU NPOAYKTbI MATAHUA.

BAXXHO!

MoxxanynicTa, BHUMaTENbHO NPoOYMTanTe 3Ty
MHCTPYKLMIO NO UCMNONb30BaHUIO U COXPaHUTe
ee ANA UTeHUA B AanbHewem.

CuMBOSIbI HA U3AENNN:

A\

MpounuTanTe MHCTPYKLMIO NO
aKcnnyaraumm.
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O6wymne ykazaHuA no TexHuke 6eaonacHocT1
AnekTpuueckan 6e3onacHocTb

OIMACHO! MopaxeHue aneKTpoTokom!
Yrpo3sa TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXeHUA
3JIEKTPOTOKOM.
- MuTaHue U3aenvAa AOMKHO NPOU3BOAUTLCA Yepesd
YCTPOWUCTBO 3aWMUTHOro oTkKnouveHus (YOT)
C HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHMA He Bbille
30 MA.

- O6patutecb B GARDENA cepBUCHbIN LIEHTP,
ecnu cpaboTano yCTpoOMCTBO 3aLMUTHOIO OTKIIIO-
yeHuna (RCD).

OMACHO! Yrposa TpaBmupoBaHua!
Yrposa TpaBMMpPOBaHWA U3-3a NOpaXeHua
9NeKTPOTOKOM.

- OTcoeauHAWTe U3aenue oT CeTH, Npexae Yem
BbINONHATbL PaboTbl MO TEXHUYECKOMY 06CRnyXMU-
BaHUIO UK 3ameHe faetanei. Mpu aTom poseTka
JAOJKHAa HaXOAUTbLCA B NoJsie 3peHuA.

BesonacHocTb aKkcnnyaTauuu

Temnepartypa BoAbl He AOMkHA npesbiwath 35 °C.

He paspeluaetcA nonb3oBaTbCA HACOCOM, ECNN
KTO-IMBO CTOUT B BOZE.

3arpAgHEHNe XMAKOCTU MOI/I0 BOSHUKHYTb 13-3a Npo-
IMBa CMa304HbIX MaTepraioB.

He noanyckaiTte NnoCTOPOHHUX K BOAE.
OKCMyaTUpynTe HACOC TOMIBKO C YI/I0BbIM LUTYLEPOM.

KoHew, WwnaHra Oo/mKeH pacnonaraTbCaA HUXE Makcu-
MasnbHOW BbICOTbI HArHEeTaHWA.

3alWuUTHbIN BbiKNlOYaTenb

3aWmTHLIN TePMOBbIKIIOYaTeNb:

B cnyyae neperpyskin HacoC BbIK/IHOYAETCA C MOMOLLbIO
BCTPOEHHOW CUCTEMbI TEPMO3alLMTLl MoTopa. [ocne
[0CTATOMHOrO OX/IAKOEHNA MOTOPA HACOC CHOBA MOTOB
K paborTe.

ABTOMaTUuYecKoe yaaneHue sosayxa:

[aHHbIN HACOC OCHALLEH BO3AYyXOBbIMYCKHbIM Knana-
HOM /1A yaaneHnsa BO3AyLWHON NPOCIONKN, KOTopasa
MOXeT 0bpagdosatbcA B Hacoce. 10 GyHKLMOHANbHbIM
npuyYMHam c6oKy Ha KOpryce MOXET NpoTeKaTh
HebosblIoe KONMYECTBO BOAbI.

JononHurenbHble yka3aHnA no TexHuke
6e3onacHocTH

AnekTpuyeckan 6e3onacHoCTb

A OINACHO! OcTtaHoBka cepaual

9710 usgenue cosgaer Bo BpeMsa paboTbl aneKTpo-
MarHuTHoe none. B onpeaeneHHbix o6¢cTOoATENDb-
CTBax 3TO Mone MoXeT NOBNAUATb Ha PYHKLIMOHUPO-
BaHMe aKTUBHbIX UM NACCUBHbIX MEAULIMHCKUX
uMnnaHTaroB. Bo ns6exaHue onacHOCTU BO3HUKHO-
BEHWA CUTyaLui, KOTOpblie MOFYT MPUBECTU K TAXe-
NbIM UM CMepPTeNbHbIM TPaBMaMm, LA, Nonb3yio-
WwMecA MeAULMHCKMMMY UMMNIaHTaTamu, nepen
Mcnonb3oBaHWEM 3TOro U3AeNUA AOMKHbI NPOKOH-
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CynbTUpOBaTbCA CO CBOMM Bpa4yoM U U3roToBuUTe-
nem umnnadHTara.

Ka6enb

[Mpun cnonb3oBaHUK YOMHUTENBHBIX Kabenen ceve-
HMA NPOBOAOB LOMKHbBI YAOBNETBOPATL AaHHbIM 13
cnenyroLlen Tabnuupl:

Hanpsaxexue OnuHa kabena [MonepeuyHoe
ceueHue

230-240B/50Ty  [do20m 1,5 Mm?

230-240B/50Ty 20-50Mm 2,5 Mm?

A OINACHO! MopaxeHue aneKTpoTokom!

Mpu o6pesaHHOM LWITeKepe Uepes ceTeBon kabenb
B 30HY [IeICTBMA TOKA MOXXET NPOHUKHYTb Bnara
1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHUe.

- Hu B KOem cnyyae He oTpe3aTb CeTEBOM WITEKEP
(Hanp., AnA npoBoAa Yepes CTeHy).

- [pu OTKAIOYEHNN 13 POSETKM He TAHWTE 3a Kabersb,
a 6epuTech 3a KOPIYC LWTeKepa.

- B cnyvae noBpexaeHvA CeTeBoro LHypa 3Toro
yCTpOWCTBa HEOBX0AMMO, BO 136exaHne BOSMOXHbIX
yrpos, 3aMeHNTb ero y U3roToBUTENA, B €r0 CepBUC-
Hom cnyx6e, MMbo y cneupanncTa CoOTBETCTBYIOLLEN
KBasmprKaumm.

LLItencencHble coeanHeHnAa anekTpokabenemn JOmMKHbI

1MMeTb OPbI3ro3aLLMLEHHOE UCMOSTHEHNME.

LLITencenbHble coeanHeHNA anekTpokabenen pac-

rnonaravte B CyxXux, 3alUMLLEHHbIX OT 3aTOM1eHVA

MecTax.

[NpenoxpaHAnTe BUIKY LWUTENCENbHOrO COeANHEHVA

1 Kabenb NOAKUYEHNA K SNIEKTPOCETIN OT BbICOKOM

TemnepaTypsbl, HeTENPOAYKTOB N OCTPbIX KDOMOK.

Cneaute 3a HanNpAXeHneM anekTpocetn. [aHHble, 060-

3HaYeHHble Ha MHpOPMaLIMOHHON Tabnnuke Hacoca,

[OMKHBI COOTBETCTBOBATHL MapameTpam 371eKTPOCETH.

[Mpu HaxoaeHnn B nnasatenbHoOM 6accelHe unm

Npw KOHTaKTe C BOAHOW NMOBEPXHOCTLIO CrieayeT 06A-

3aTesIbHO BbIK/IKOYNTL HACOC U3 PO3ETKU.

Kabenb noakto4eHna K 91EeKTPOCETN HE MOXET

1CMOb30BaTLCA A1A NOABEWVBAHNA UK TPAHCMOP-

TUPOBKM Hacoca.

[nA norpy)keHuna, nogbema uim sakpenieHusa Hacoca
HEo6X04MMO MUCMOSb30BATL KPEMEXKHbIN TPOC.

PerynapHo npoBepAanTe cocToAHme kabena
NOAKIOYEHMA.

Kaxablih pa3 nepe Mcnonb3oBaHMeM Hacoca Npouna-
BOOWTE €ro HAPYXXHbI OCMOTP, Ha NPedMET OTCYTCTBUA
NoBpPeXaAeHWI (0cobeHHO y kabena NoaKItoYeHMA

K 971EeKTPOCETU U BUAIKW LITEMNCENbHOrO COeANHEHNA).
HewvcnpaBHbI HACOC MCMONB30BATLCA HE AOMKEH.
[Mpy 06HapPYXEHWM NOBPEXAEHWN MPOBEPANTE HACOC
TONIbKO B CepBUCHOM LieHTpe GARDENA.

VIHCTpyKUMA No MoHTaxy: CHoBa 3aTAHWTE BCE BUHTLI
OT PYKMU.

[Mepen NCNONB30BAHNEM MOCIE TEXHNYECKOrO 06CIy-
XnBaHUA ybeamnTech, YTO BCe AeTann NPUBKHYEHSDI.



MpKn MCNoNb30BaHMMN HaLLVX HACOCOB C FeHePaTopoM
HeobX0AMMO yKadaHnA U3roTOBUTENA reHepaTopa.

JlnuHan 6e3onacHoOCTb

A OINACHO! OnacHocTb 3a0XHYTbCA!
Menkue petanu moryT 6biTb IErKO NPOrfOYeHbI.
W3-3a nonuaTuneHoBOro naketa ANnA ManeHbkux
AeTel CyLecTByeT ONacHOCTb 3afl0XHYTbCA. Bo
BPeMA MOHTa)ka He noanyckauTe 65IM3KO ManeHb-
KuX aeTen.

Cobntoaante MUHYMAabHBIV YPOBEHb BOALI B COOTBET-
CTBUM C XapakKTepUCTMKaMM Hacoca.

2. MOHTAX

He nosBonanTe Hacocy pabotath gosbiie 10 MUHyT
Npw 3anepTon CTOPOHE HarHeTaHuA.

[Mecok 1 apyrie abpaaviBHble BEWECTBa BedyT K YCKO-
PEHHOMY M3HOCY N CHIWKEHWIO MPOVSBOANTENBHOCTU
Hacoca.

MaHunynAauMn ¢ NOMIaBKOBLIM BEIKIOUYATENEM padpe-
LIAETCA BLIMOJSIHATL TO/IbKO BbIHYB €10 13 BOb.
BanpelyaeTcA CTArMBaTh LWAaHr BO BpeMA paboThl.
[avite Hacocy OCTbITb, NMPEexXae YeM NpPUCTynaTb

K YCTPaHEHWIO HEVCMPAaBHOCTEN.

OMNACHO! OnacHocTb nosly4eHus TpaBmbi!
OnacHOCTb Nony4YeHUA TPaeM Npu Henpea-
HaMepeHHOM 3anycKe u3genus.
- Mepen MOHTaXOM U3AENUA OTCOeAUHUTE ero oT
9NeKTPONUTaHuA.

Bo3MOMXHOCTM NOAKNIOYEHNA NPUCOEANHNTENIbHOIO
Hunnens [Puc. A1]:

LLnaHr MOXXHO MOAKIIIOUNTE C MOMOLLBIO MPUCOEANHN-
TenbHOro HUNNena @ ANA pasHbIX AMaMeTPOB LWaHr OB
nnn GARDENA coeanHNTEebHON CUCTEMBI.

BonbLoil ANameTp wnaura Otaenutb HUNNENb Mo @
[Puc. A2]

GARDENA coeaunutensHaa Otaenutb HUNNenb no (o

cuctema/ Apt. 9046: cpepHmii [Puc. A3]

AnameTp wnaHra

He 0oTAENATb HUNNEeNb
[Puc. A4]

ManeHbKuii AMameTp wnaxra

[Mpu ncnonb3oBaHWK WnaHra ¢ HanbonbLWNM AaMeTPOM
Hacoc 6yaet paboTtaTte C MakCManbHOM NPOV3BOAMN-
TENbHOCTbIO.

Hacoc Apr. 9030 Apr. 9042 Apt. 9046
Apr. 9032
Apr. 9040
ManeHbKuit 25mm (1") 25mm (1") 32 mm (1 1/4")
ANamMeTp Wnaxra
Apt. GARDENA Apt. 7193  Apr. 7193 Apr. 7194
LlinanroBblit XomyT
CpepHuii apuameTp  GARDENA GARDENA 38 mm (11/2")
wiaHra COEAVHUTENbHAA COBAMHUTENbHAA
cuctema cctema
G1" G1"
Apt. GARDENA 32 mm (1 1/4")*
LlnanroBblit XomyT Aprt. 7194 Apr. 7195
Bonbuwoil anametp 38 mm (11/2") 38mm(11/2") 51 mm(2")
wiaHra
Apt. GARDENA Apt. 7195  Apr. 7195 Aprt. 7196
LlinaHroBbIil XoMyT

Mpw ncnonezdosaHnm 38 mm (1 1/2") wWnaHra mMbl peko-
meHayem GARDENA Ha6op C NAOCKMM LWAAaHroM
apT. 5005 ¢ 10 M WwWnaHrom 1 XoMyToMm.

* Ona apt. 9042 noctaBnAeTcA AONONHUTENbHBI MPUCO-
eaVHUTENbHBIN HUNnenb @ ana 1 1/4" wnaxros

MoaknioyeHne WNaHra Npyu NOMoOLUM NPUCOEANHM-

TeNnbHOro HUNNensa:

1. Ona wnaHra 60onblLoro AnameTpa oTpesaTtb Npucoe-

OVHUTENbHBIN HUANNeb @ no AnHum @.

2. Tonbko anAa apt. 9046: AnA wnaHra cpegHero ava-
MeTpa 0TpesaTh NPUCOEANHUTENbHBIN HUNNenb @
no avHum @®.

. Hapetb wnaHr Ha nprcoeamHUTENbHbIN HUNMesb @.

. 3aukcnpoBaTh WAaHr Ha NPUCOEANHNTENBHOM HIM-
nesne @, Hanpumep, npun nomoty GARDENA xomyTa.

AW

MoaknioueHue wnaHra npu nomowm GARDENA
COEANHUTENIbHON CUCTEMBI:

[na 25000DIRT (apT. 9046) LunaHr He MOXeT OblTb MO4-
kntoveH K GARDENA coennHUTeNnsHOM cucteme npu
NMOMOLLM NPUCOEANHUTENBHOIO HUNNena @).

[Mpy nomoLum cuctemel BCTaBok Grpmbl GARDENA
MOXHO npucoeanHATb wnaHr 19 mwm (3/4")/15 mm (5/8")
n 13 mm (1/2").

He pekomeHayeTcA MCNONBb30BATh LUAAHM AVaMeTPOM
mMeHee 25 mm (1"), nHave MOXET 3HAYNTENBHO CHU3UTLCA
NPOV3BOANTENBHOCTL Hacoca.

JNnamertp wnaura MoaknioueHue K Hacocy

13 mm (1/2") Habop ana noaknouenua Apt. 1750
K Hacocy GARDENA

15 mm (5/8") Habop ana noaknouenna Apt. 1750
K Hacocy GARDENA

19 mm (3/4") Ha6op ana noakntoueHua Apr. 1752

K Hacocy GARDENA
1. OTtpesarb NpUcoeaMHUTEIbHbIN HUMNeb @ no
anHn ®.

2. ToaKNoYnTB LWNaHr NOCPEeACTBOM COOTBETCTBYIOLLEN
GARDENA coeaHNTENbHOM CUCTEMbI K MPUCOeaANHU-
TenbHoMy Hunnento @.
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YcraHoBka natpybka Hacoca [Puc. A5]:

OINACHO! OnacHocTb nony4YyeHusa TpaBMbi!
Pe3aHble paHbl OT KpbifibYaTKK.

- 3KcnnyaTUpymnTe Hacoc TONbKO C YrIOBbIM
WTyLepom.

LLnaHr nerko NnpucoeamnHAETCA 1 OTCOBANHABTCA Npu
nomoluy (ukcatopos @ Ha yriosom wryuepe .

3. OKCITYATALIUA

1. Mo yacoBoW cTpenke BKPYTUTL [0 yriopa yrioBown
wryuep D B HACOC (6CnN WNaHT Ao/KeH ObiTb
MPOOXEH FOPU3OHTASIBHO, YrinoBoi wryLep (O Heob-
XOOMMO BbIKPYTUTb Ha Non-060poTa).

2. Tonbko ana apt. 9042/9046: BKPYTUTb COEANHUTEND-
HbIN 9neMeHT (@) B MPUCOeAVHUTENbHBIN HUNMens @.

3. BaasuTb NprcoeamHnTENbHbIN HUNNeb @) wnayra
0o yrnopa B yrnosowt wryuep @), 4Tobbl 6610 CAbILWHO
1 BUAHO, YTO OH 3aLLEeNKHY/CA.

LLnaHr HafexHo noacoeanHeH K Hacocy.

OMNACHO! OnacHocTb nosly4eHusa TpaBmbi!

OnacHOCTb Nony4YeHUA TPaBM Npu Henpea-
HaMepeHHOM 3anycKe u3genus.

- Mepen noakno4YeHUEM, HACTPOWKOW UIIU TPaAHC-
MOPTUMPOBKOMN U3AENUA OTCOEAUHUTE ero oT
9NeKTPOnNUTaHuA.

BopsaHble Hacochl:

Ecnmn Hacoc HenbaA onycTuTb NPY MOMOLLM PYYKK,
Hacoc A0mKeH BbiTb OMyLLEH NMPY MOMOLLM Tpoca.
3akpenuTb TPOC, MPOTAHYB ero Yepes npeaHasHaueH-
Hble /1A 3TOr0 NPOYLUNHLI 1 3aBAgaTb. MuH1uMansHan
rny6viHa NOrpyXeHrA Npu BBOAE B dKCrlyaTaumio

cMm. 7. TEXHUYECKWME OJAHHbBIE.

Hacoc HeobxoammMo ycTaHasnmeaTb Tak, YTobbl
BMYCKHbIE OTBEPCTMA Ha OCHOBaHMM HAcoca He
610KNPOBAINCH MNOMHOCTBIO WM YaCTUYHO.

B npynax Hacoc cnenyet yctaHaBamBaTb, HaNnpumep,
Ha K1pnuy.

Mpwv ypoBHe BOAbI 6IM3KOM K MUHUMaIbHOMY YPOBHIO

npwv BBOOE B nevcreue, npouecc nepekavmBaHAa MOXeT

3aHATb 60blUE BPEMEHM.
1. MorpyauTb Hacoc.

2. CoeMHNUTE HACOC C ANEeKTPONUTaHEM.
BHUIMAHWE! B 3aBUCMMOCTM OT yCTaHOBKM Mon/ias-
KOBOIo BbIK/THO4aTE 1A HACOC MOXET 3apaborats
cpasy.

ABTOMaTUYECKMNI PEXUM C NONIaBKOBbIM
Bbiknrovatenem [Puc. O1]:

MocpeACTBOM yCTaHOBKM NMOMNIaBKOBOIO BbiKjloua-
Tena (5) MOXHO perynupoBaTh YPOBeHb BKIIOUEHUS.
Ona 6e3onacHON aKcnnyaTauum norniaBKoOBbINA
BblKJlOUaTenb AOMKEeH CBO60AHO NepemewaTbca
BOKpYr Hacoca.

YcTaHOBKa YpPOBHEW BKIIOUEHUA U OTKITIOUEHUA
[Puc. O1]:

MakcumasnbHaa BbicoTa BKIIOYEHVA 1 MUHUMarbHaA
BbICOTa OTK/MtoueHnA (cm. 7. TEXHUYECKUME OAHHDBIE)
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MOryT afanTupoBaTtbCA BBeAEHMEM KabenA nomniasko-

BOrO BblK/ltOYaTeNA B (PUKCATOP MOMIaBKOBOrO BbIK/O-

yatensa @®.

e Yem Bblle 3adKCUpoBaH kabenb, TeM 6onblue
BbICOTA BKJIKOUYEHWA N OTKIIOUYEHMA.

* Yem Kopoye kabenb Mexay NonnaBKOBbIM BbIK/O-
yatenem ) v KpernieHnem nonnaskoBoro BeiKYa-
Tens @®, TeM MeHblue 6yaeT BbICOTa BKOYEHNA 1 TeM
6onble ByaeT BeicoTa BbIKIOYEHMA.

. BctasuTb kabesnb NoniaBkoBOro Buikovarena
B Of1HY 13 Npopeser prkcaTopa nomnaaBKoBoro
Bhik/toYatena @.

2. MpoBepuTb, OTKNOYAETCA I HACOC aBTOMATUYECKMN.

A BHUMAHME!

- [1nA rapaHTMPOBaHHOr O BKJIIOYEHUA U BbiKJIOYe-
HUWA NOMNNaBKOBOroO BbiKJlOYaTena AnuHa kabena
MeXX Ay NornnaBKoBbIM BbiK/louaTenem U ukca-
TOPOM MOMIaBKOBOrO BbiKo4aTena AoMKHa
cocTaBnATb MuHumym 10 cm.

-

PyuHoii pexxum [Puc. 02]:

Hacoc paboTtaeT HenpepbiBHO, TaK KaK NonJiaBKOBbIN
BblKJllOYaTesb WYHTUPYETCA.

1. COBVHbTE MOMNABKOBLIN BhIKOYaTesns 8 ¢ kabenem
BHW3 Ha (hrKCaTOP MOMIaBKOBOro Beiktouatens @.

2. YCTONYMBO yCTAHOBUTE HACOC B BOAE.

3. CoedVHWTE HACOC C 9NEKTPOMUTAHNEM.
BHumaHne! Hacoc Heme/1ieHHO 3arlyCcKaeTcA.

Hacoc pabotaet gnmtensHoe Bpema 6e3 3amTbl OT
pPaboTbl BCYXytO MO MPUYMHE 3aKOPOYEHHOIrO NMonias-
KOBOIO BbIK/IKOUaTENA. OKCMIyaTMpoBaTh TONBKO MOA
NPYCMOTPOM, YTOObI UCK/IOUUTL MOBPEXOEHVA N3-3a
paboTbl BCYXytO.

MWH. ocTaTouHbIN ypoBeHb Boakl (cM. 7. TEXHUYECKWE
OAHHBIE) nocturaetca Tonbko B PyYHOM pexinme pabo-
Thl, TAK KaK B @BTOMaTUYECKOM PEXMME MOMIaBKOBbIN
BbIK/TIOUaTENb OTK/IOYaET HACOC 3apaHee.



4. TEXHUYECKOE OBCJITY)XUBAHUE

OMNACHO! OnacHocTb nosly4YeHus TpaBmbi!
OnacHOCTb Nony4YeHUA TPaBM Npu Henpea-
HaMepeHHOM 3anycKe u3genus.
- Mepen TeXHUYECKUM 06CnyXUBaHUEM U3aenua
OTCOEAUHUTE €ro OT NEeKTPONUTAHUA.

Yucrka Hacoca:

OMNACHO! OnacHocTb nosly4eHusa TpaBmbi!

OnacHOCTb TPAaBMMPOBaHUA U PUCK MOBPEX-
AeHUA usaenua.

- He paspewaetca ounwars nsaenue nog
cTpyen BoAbl (B 0CO6EHHOCTU NOA BbICOKUM
AaBneHuem).

- He nponssoauTe YUCTKY C MOMOLLbLIO XUMUKATOB,
B TOM uucne 6eH3nHa unu pacteoputenen.
HekoTopble BewecTBa MOryT paspylmnTb Bax-
Hble NnacTMaccoBble AeTanu.

5. XPAHEHUE

= OYMCTUTb MOBEPXHOCTL HACOCa NMPUW MOMOLLM BIAX-
HOW TKaHW.

lMpombiBKa Hacoca:

Mocne nepekaynBaHnA X10PUPOBAHHOWM, MblSIbHOM
WA CUIBHO 3arpA3HEHHO BOAbl HACOC HEOBX0AMMO
NPOMbITb.

1. MepekauvpawnTe Tennyto Boay (Makc. 35 °C) Boam.
C [06aBKOW MAMKOrO YNCTALLEro CPeAcTBa (Hanpu-
Mep, MOIOLLEro CPeACTBa), Moka nepekavneaeman
BOZA He CTaHeT NpOo3pavHON.

2. YTMnuaunpymTe ocTtatku B COOTBETCTBUM C TpeboBaHU-
AMW 3aKOHa O JINKBUAALMM OTXOAOB.

BbiBOA4 M3 aKcnnyataynm:
Hacoc He 3awmiieH ot mopo3aa!

WUzpenve Heo6xoAMMO XpaHUTb B HEAOCTYNMHOM ANA
AeTen mecte.

1. OTCOeanHWTE HACOC OT AMEKTPOMNUTAHMA.

2. MNepeBopaynBanTe HaACOC NoKa U3 Hero He BbiTeYeT
BCA BOAA.

3. Ounctute Hacoc (cM. 4. TEXHVYECKOE OBCITY)KN-
BAHVE).

4. XpaHuTe HacocC B CyXOM, 3aKpbITOM 1 OTanjvBaeMom
mecTe.

Yrunnzaynsa:
(cornacHo Avpextnsel 2012/19/EC)
He nonyckaetca BbibpacbiBaTb n3aenue ¢ 0bbly-
E\/ HbIM BbITOBEIM MycopoM. Ero Heobxoanmo yTu-
IN3MPOBaTh B COOTBETCTBUMN C AENCTBYIOLLMMU
MECTHbBIMY NMPeAnMcaHAMM MO 3almTe OKpYy)KatoLLemn
cpesbl.

BAXXHO!

- YTUNu3npynTe nagenve 4epesd MeCTHbIN NMyHKT Npw-
EeMKW BTOPChIPbA.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEN

OMNACHO! OnacHocTb Nosly4eHUsa TpaBmbi!

OnacHOCTb Nony4YeHUA TPaeM Npu Henpea-
HaMepeHHOM 3anycKe u3genus.

- OTcoeauHUTe n3genue oT CeTH, Mpexae Yem
NPUCTYNUTb K YCTPAHEHUIO HEUCNPABHOCTEN.

OuKncTKa OCHOBaHUA Hacoca v KPpblibYaTKu
[Puc. T1]:

1. Tonbko ona apt. 9046: BeikpyTuTb 5 BUHTOB C Kpe-
CTO06pPagHbIM WanLem @ 1 CHATb KPbILLKY (D).

2. BblBUHTUTE 4 BMHTA C KPECTOBbLIM LWnnLiem (®).

3. CHUmMUKTE ocHoBaHWe Hacoca (D) ¢ Hacoca.

4. OQuucTute ocHoBaHne Hacoca (@) W KpblibYaTKy
(aTv B1AbI 0OBCNYyXMBaHNA HE NPUBOAAT K NoTepe
rapaHTum).

5. Bo ngbexaHne NoBpexaeHuin n HerepMeTuyHoCTm
HeobXx04MMO TLLATENBHO OUUCTUTL MOBEPXHOCTb
yAAOTHUTENEN.

6. Cobparb ocHoBaHue Hacoca (D), BbINOHUB AENCTBUA
B 06paTHOM MopAaKe.

MoBpeXAeHHbIN YNOTHUTENb JOKEH GbiTb 3aMeHeH.

Mo coobpaxeHnam 6e3o0NacHOCTU NOBPEXAEH-
HYIO KpbIJIbYaTKy pa3peLlaeTcA 3aMeHATb TONbKO
B GARDENA cepBUCHOM LIEHTpE.
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Mpobnema

Boa3Mo)xHaA npuumnHa

YcTpaHeHue

Hacoc pabotaert, HO He
nepekaumBaeT Boay

HeT cBo60AHOMO BhIXOAA BO3AYXa,
T.K. 3anepT HarHeTatenbHbIl Tpybo-
nposog,. (PacnyTante BO3MOXHO
CKPYTUBLUMINCA HAMOPHbIN LWAAHT.)

- OTKPONTE HANOPHYIO INHUIO.
(Hanpumep, 3anopHbI BEHTUSb,
yCTPOWCTBA ANA [JO3NPOBAHNA).

BoszaylwHas nogyiuka Bo
BCaCbIBaOLLEM OCHOBAHUM.

- MopoxauTe ok. 60 cekyHAa,
roka HacoC CamOCTOATENbHO
He yaanuT Bo3ayx (npu Heobxo-
[MMOCTIN HECKOJIbKO Pas BKIO-
YnTE U BLIKIIKOYNUTE Er0).

BcacbiBatollee otBepcTre 3abuTo.

- CTpyew BOAbl OYMCTUTE BCACHIBAIO-
LLilee OTBEPCTYE.

LLinaHr 3abuT.

- Yganute 3acop 13 WwnaHra.

Kpeblinbuatka 3abnokmposaHa.

- OQuncTuTe OCHOBaHMe Hacoca
1 KpbIIbYaTKy.

YpoBeHb BOAbI NPWU BKIOHYEHNN
HIMKE MUHVMasIbHOrO.

- [NorpyauTte Hacoc rnybxe.

Hacoc He paboTtaet unu
HeOXWAaHHO BbiKNoYaeTcA
B npouecce paboTtbl

3awWwyWTHBIN TEPMOBbIKOYATEND
OTKJOUM HACOC U3-3a Neperpesa.

- OumncTuTe BCacbiBaroLLiee OTBep-
cTue. YuunTbiBanTe MakCUManbHyto
Temnepartypy cpeasbl (35 °C).

Hacoc obectoueH.

- [NpoBepbTE NPeaoXpaHnTeNm
N 3NEKTPUYECKMNE ITEKEPHbIe
coeauHeHun.

Cpabotan Bblko4aTeNb
anddepeHLmansHOro Toka
(anddepeHumanbHbI TOK).

- OTCOeAMHNTE HACOC OT ANEKTPO-
nutanmAa n obpatntecs B8 GARDENA
CepBUCHbIN LEHTP.

Hacoc pa6oTtaeT, HO npou3BoAU-
TeNbHOCTb BHE3aNHO CHUXXaeTcA

A

BcacbiBatollee otBepcTre 3abuTo.

- CTpyew BOAbl OYNCTUTE BCACHIBAIO-
Liee oTBEPCTUE.

LLnaHr 3abuT.

7. TEXHUYECKUE OAHHBIE

- Ypanute 3acop 13 LwnaHra.

YKABAHME: B cnyuae Apyrux HemcnpaBHOCTEMN, NoXxanynucra, obpawanrecb B ceoi GARDENA
CepBUCHbIN LIeHTP. PeMOHT paspeluaetcAa nponssoautb Tonbko B GARDENA cepBUCHbIX LieHTpaXx,
a Tak)xe y aunepoB, aBTopusoBaHHbix B GARDENA.

TMorpyxHo# Hacoc En.mam. 3HaueHne 3HaueHue 3HaueHue J3HaueHue J3HaueHue
(apT. 9030) (apt.9032) (apt.9040) (apT.9042) (apT. 9046)
HomuHanbHaA mowHoOCTb Bt 300 450 300 450 1100
Hanps)eHue B nepem. 230 230 230 230 230
YacrtoTa cetn Iy, 50 50 50 50 50
Makc. nponsBoaAUTENbHOCTb /M 9000 11000 9000 16000 25000
Makc. naBnenue/ 6ap / 0,6/ 0,7/ 0,6/ 0,7/ 1,1/
Makc. BbicOTa HarHeTaHuA M 6,0 7,0 6,0 7,0 11,0
Makc. rnybuHa norpyxeHusa M 7 7 7 7 7
MuH./ MaKc. BbicOTa BKIIOYEHUA MM 250/390 230/400 230/400 260/420 300/600
MuH./MaKc. BbiCOTa BbIKIIOYEHUA MM 45 /90 50/ 90 50/ 90 50/ 90 120/ 200
OcTaTouHbIW YPOBEHb BOAbI MM 2 2 25 35 38

118



TMorpyxHo# Hacoc En.mam. 3HauyeHMe 3HaueHue 3HaueHue J3HauyeHue JHaA4veHue
(apT. 9030) (apT.9032) (apT.9040) (apT.9042) (apT. 9046)

3arpAsHeHHaA BoAa C MaKCuMMalb-
HbIM pa3MepoM YacTuL MM 5 5 25 35 38
MuHMManbHbIW YpoBEeHb BOAbI M 10 10 30 45 45
npu BKNIOYEHUU (MPUMEPHO)
Ka6enb nogknioueHus M 10 (HO5RN-F) 10 (HO5RN-F) 10 (HO5RN-F) 10 (HO5RN-F) 10 (HO7RN-F)
Bec 6e3 kabena (npumepHo) Kr 4.1 4.6 4,2 4,7 71
CoeauhutentHan pessba Ha poivs G114" G114 G112 G112 G112
BbiMyCKHOM OTBEPCTUMN

. /1120, A 1172 1”/1 12"/ 1"/ 114"/ 11/4")
Bo3MOXXHOCTH NoAKNIOYEHUA OoNMbI G G1 G1 142"/ G 11 1/2" /2"
Makc. Temneparypa nepe- oG 35 35 35 35 35

KauMBaemMoWm XUAKOCTH

YkagaHwue: BbICOTbl BKIIOUEHNA/ OTKMOYEHNA, @ Takke MUHUMabHBIN YPOBEHb BOAbI NP BBOAE B SKCMyaTaLmMio
6bi1n onpeaeneHsl 6e3 NpeoaoneHnA Kakmx-11Mbo nepenaaos BeICOT. pu BeicoTe nogayn okono 1 m n 6onee
nosly4aeTcA yBemyeHne BpeMeHN BcachiBaHNA A0 1 MUHYTbI UM NOBbILEHNE MUHMMAIbHOrO YPOBHA BOAb! 10

+5cm.

8. MIPUHAVIEXXHOCTHU

GARDENA Habop ¢ nnockum 10 m 38 mm (1/2")-wnaHr ¢ hrkcatopom A wnaHra. aprt. 5005

LISTAHroOM

Lnanroebin xomyT GARDENA [nA wnaHros 25 mm (1") yepe3 H1UNNenb 4NA NOAKOUEHWA. aprt. 7193

LWnaHroebi xomyt GARDENA [Ona wnarHros 32 mm (1 1/4") yepes HUNNenb AnA noaknoye- apt. 7194
HYA.

Lnanroebin xomyT GARDENA [nA wnaHros 38 mm (1 1/2") Yepes HUNNenb 4nNA NOAKSoYe- aprt. 7195
HYA.

LWnaHroebi xomyt GARDENA [Ona wnarHros 51 mm (2") yepes HUNNenb ANA NOAKMOYEHMA. apT. 7196

Habop anantepoB k Hacocy [na wnaHros 19 mm (3/4") npn MCNONB30BAHUM CUCTEMBI apt. 1752

GARDENA

BcTaBok GARDENA.
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9. CEPBUC/IAPAHTUA

CepBuc:

MoxanyicTa, obpatnuteck No agpecy, NpuBeaeHHOMY Ha
obpartHom cTopoHe.

lapaHThiiHble ob6A3arenbcTBa:

B cnyuae rapaHTuiiHom peknamaiym ¢ Bac He B3MMaeT-
cA nnata 3a npeaocTaBneHHble YCyri.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHtupyet Hagnexa-
LUyt paboTy BCEX HOBBIX OPUTMHASBHBIX 3AENNI
GARDENA B TeueHwue 2 neT ¢ AaTbl NEPBON MOKYMKK

y Annepa npwv ycnoBumn NCNoib30BaHVA N3aenna
VCKITOUMTENBHO 1A NINYHBIX Lenen. [lapaHTna naroto-
BUTENA He pacnpocTpaHAeTCA Ha nsaenva, npruobpe-
TEHHblE Ha BTOPUYHOM pbiHKe. [laHHaA rapaHTua pac-
NPOCTPaHAETCA Ha BCe CYLLECTBEHHblE He4OCTaTKN
n3aenuna, KOTopble AoKasaTeslbHo CBA3aHbI C olmnbKamm
B MaTepuanax uiv nponssoacTee. fapaHTvA nogpasy-
MeBaeT NpefoCTaBfeHNe NOMHOCTHIO (DYHKLIMOHNPYIO-
LLLero U3nenna Ha 3aMeHy UM PeMOHT HEMCNPaBHOrO
n3aenva, OTNPaBAeHHOro HaM 6eCnnaTHO; Mbl OCTaBAA-
em 3a cobon Npaso BbIbMPaTL OAMH M3 ABYX BapvaHTOB
no cBOeMy ycMoTpeHuto. [laHHaA ycnyra npefocTasna-
eTcA Npu COONOAEHUN CNEAYIOLLMX YCIOBUI:

* [Iagenne ncnonb30Basoch Mo Ha3HaYeHUo
B COOTBETCTBMUM C peKoMeHOaunAMn B PyKOBOACTBE
no sKcrulyataunn.

* Hn nokynartesib, H1N TpeTbe NMLIO He MbITallMCb BCKPbI-
BaTb NN PEMOHTMPOBATL U3aenme.

* [pu aKkcnayartauuy NCnob30BaINCE TOTBKO OPUTrn-
HaslbHbIe 3anacHble 1 3HalMBagMble JeTanm
GARDENA.

* MpefocTasneHe TOBaPHOrO YeKa.

13 rapaHTum NCKIoUYEeHbI HOPMasTbHBIN 3HOC AeTanen
1 KOMMOHEHTOB (Hanpumep, HOXeN, AeTtanemn Kpensne-
HVA HOXeEN, TYPOWH, 0CBETUTENbHbIX NPUOOPOB, KINHO-
BbIX 1 3yBuaThbiXx pEMHeN, paboumrx KOec, CBeYel 3axm-
raHuA), \BMEHeHWA BHELLHEro B1AQ, a Takke n3Haluvea-
emMble N pacxofHble AeTanu.

[aHHaA rapaHTA N3roTOBUTENA OrPaHNYMBaETCA 3ame-
HOW 1 PEMOHTOM HEKOHOMLIMOHHOIO TOBapa Ha ykagaH-
HbIX BbILLIE YCNOBUAX. [apaHTVA N3roTOBUTENA HE MOXET
6bITb OCHOBaHMEM 4717 BbIABWKEHMA UHBIX NPETEH3NI,
Hanpumep, Ha BoamellleHue yulepba. [JaHHaA rapaHtua
N3roTOBWTENA, ECTECTBEHHO, HEe 3aTparnBaeT 3aKOHHbIe
1 JOrOBOPHbIE rapaHTUinHble TpeboBaHWA B OTHOLWEHWN
annepa/npojasLua.

["apaHT1A n3rotoBMTENA perynnpyetca npasom dene-
patmsHon Pecnybnuku F'epmaHuma.

B rapaHTuitHoM cryvae, noxanymncra, onnatute Heobxo-
AVMble MOYTOBbIE COOPbI M BhILWANTE AeeKTHOe n3ae-
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e BMECTe C KOMvel TOBapHOro Yeka 1 onncaHnem
HencnpaBHOCTEN NO afapecy CePBUCHOM CyKObI
GARDENA.

U3snawmBaemble aetanu:

Kpblnbuatka ABNAETCA M3HALWMBAEMOWN AeTanbio
1 NO3TOMY UCK/IOYEHa 13 rapaHTum.

UsHawmsaemsbie geranu:

Ha 6bICTPOVBHALIMBAOLWINECA AETAMN: KPbIIBYATKY
Hacoca 1 GUALTP rapaHTUA He PacrnpoCTPaHAETCA.

WUncTpykynn nponssoautena ana Poccuiickon
begepaynn

UsrotoButenb: GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa N3roToBEeHVA ykagaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIN MNOPTEpP Ha Tepputopuio Poccuu:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckasa 0bnacTb, . XUMKU,

yn. JleHnHrpaackas, BnageHne 39, ctpoeHue 6,
nometlieHne Ne OB02_04

apt. 9030 / 9040 apt. 9032 / 9042 / 9046

CepuiiHblin Homep: 2010A

20" 10 A

oA BbiNyCcKa | MecAL, Bbinycka | 1-1n cepumn (MHAEKC

npov3BOACTBAa)

* MocneaHune age ungpbl roaa Beinycka 2020
(TPeTnn 1 YeTBEpPThLIN 3HaK).



Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek

Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskéyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba

Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggorbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky ¢erpadla
XXpOKTNPIOTIKO SIXYPORUUO
XapakTtepucTuka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakTepucTMKu Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fuqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Art. 9030 Art. 9032
max.|6|m max.|7|m
4m max. 3.360 I/h 6m max. 1.200 I/h
’i> ’i>
3m max. 4.940 I/h 4m max. 5.020 I/h
;> ;>
2m max. 6.520 I/h 2m max. 8.500 I/h
;> ;>
@ 1\m max. 8.110 I/h @ 1\m max. 9.750 I/h
Art. 9040 Art. 9042 Art. 9046
max.|6|m max.|7|m max. [11jm
4m max. 4.200 I/h 6m max. 3.550 I/h 6m max. 13.600 I/h
3m max. 5.425 I/h 4m max. 8.050 I/h 4m max. 17.400 I/h
2m max. 6.650 I/h 2m  max.12.150 I/h 2m  max. 21.250 I/h
@ 1\m max. 7.875 I/h @ 1\m max. 14.100 I/h @ 1\m max. 22.675 I/h
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlcimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTH dev EX0UV
ETMIOKEUNIOTEl OWOTH OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document c& nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MnoA3BaHn OpUrnMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzei bestétigt als 3 des Herstellers, der GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, $-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n)
Gerat(e) in der von uns in Verkehr i die Anfo gen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU dards und Standards erfilllt/ erfiillen

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Geréte(s) verliert diese Erkldrung inre
Glltigkeit,

HU eu megfeleléségi nyilatkozat
Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag
megbizotti minGségében megerdsiti, hogy az dltalunk aldbbi Kivitelben forgalomba hozott, lent
nevezen eszkuz(uk) az unios ira hozott nemzeti eldirasok

i az EU biztonségi s a konkrét termékre vonatkozd szabva-
nyoknak. Az eszkdz(ok)nek veliink nem egyeztetett modositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the
unit(s) indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of
safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified
without our approval.

CSEu prohlaseni o shodé

Podepsana osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuie, Ze v ndsledujicim uvedeny(-6) pristroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh splfiuje/splfiuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU

a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-0), kterd s nami nebyla dohodnuta,
ztraci toto prohlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, 5-103 92, Stockholm, Suéde, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné
ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et
conforme aux régles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part
supprime la validité de ce certificat.

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuie, ako spinomoacneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, 8-103 92, Stokholm, Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni
uvedenom na trh spifia/jd poz har smernic EU, bezpecnostnych Standar-
dov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora
nebola odst a nasou ¢nostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring
De bevestigt als igde van de fabrikant, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Zweden, dat het/ de vermelde app: pp

EL AnAwon cupuoppwong EE
0 umoyeypappevog BeBaiaver wg MNPEEOUOIOG Tou KATOOKEUOTH, TG eTaipeiag GARDENA
Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, ZrokxoAun, Zoundia, OTi 1 (01) TAPAKATW OVAPEPOHEVN(EC)

ten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/voldoen aan de eisen van de gehar-
moniseerde EU-richtlinen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bj een niet met ons
van het app: apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

£¢) otV £kBoon Tiou TIBETaN Mo EpAG 08 KUKAOYOpio: TANPOI/MANPOUY TIG omOITA0EIG
TV evoppoviopévwy 0dnyiwv TG EE, mpotinwv aopaheiog g EE kol Twv eIBIKGV yia To Tpoiov
TpoTUTIwV. T TEPITTWON TPOTONoiNaNG TG (TwV) GUOKEUNG(GV) XWPIG ponyolpevn ouvewonan
JE TV ETOIPEITt HOG TaUE! Vo 1oxUel N dnAwon.

SV EU-férsakran om overensstammelse

Undertecknad intygar som befullmakti for GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna appa-
rater i det utfGrande vi har slappt p& marknaden, uppfyller furdnngama i de harmoniserade
EU-direktiven, EU lerna och de prc Denna forsékran
upphor att gélla vid en andring av apparaten/apparaterna som inte har stdmts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot poobladtenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakréni
smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU

in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena
znami, ta izjava neha veljati.

DA Eu-over | klzering

Underskriveren bekraefter som fuldmaegug for producenten, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, $-103 92, Stockholm, Sverige, at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er)

i den af os markedsforte udforelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direktiver, EU-sikker-
hedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en a@ndring af apparatet/appara-
terne, der ikke er aftalt med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR eu izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da nize navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda
EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slu¢aju izmjena uredaja koje
nisu prethodno ugovorene s nama.

F EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma,

Ruotsi, valtuuttamana henkilond, ettd seuraava laite tayttad,/ seuraavat laitteet tayttavt meiddn
malIISSa yhdenmt EU EU-tur ja tuote-

kohtaisten Laitteen/laitteiden joista ei ole sovittu meidan

kanssamme, menettaa tama selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in
executia pusé de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale
standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului In cazul modfficérii fara apro-
barea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, $-103 92, Stoccolma, Svezia, dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito
denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no i requisiti delle direttive
UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi
non concordata con noi

BG EC-[eknapauua 3a CbOTBETCTBUE

[onynoanucaHnAT yaoCToBEPABA KaTo MbIHOMOWHIK Ha npouasoauTena GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Crokxonm, LLiBeuvs, ye no-aony onucaxuAT(uTe) ypea(u) Bbe
BApUaHTa Ha W3MbAHEHUE MYCHAT OT HAC Ha Nadapa W3MbNHABA/M3MLIHABAT 3UCKBAHUATA HA
XapmoHuanparute EC-aupextusu, EC-Hopmu 3a 6e30nacHOCT 1 cneLvbuyH1Te HOpMK 3a
NPoYKUVATA. B Cydail Ha NpOMAHa Ha ypena(uTe), KORTO He € Cb/IacyBaHa C Hac, Tas iekna-
pauyA rybu CeoATa BanMaHOCT.

ES Declaracién de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, 5-103 92 Estocolmo (Suecia), que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion
cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisitos de las directivas
de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los esta especificos del

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nlmetatud seade (seadmed) tdidab (téidavad) meie poolt
turule toodud versiooni kujul ELi ELi ite ja tootepdhiste
ite nouded.

producto. La presente declaracion perdera su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa
aprobacion por nuestra parte.

Seadmel meiega
ratsioon oma kehtivuse.

tegemise korral kaotab kdesolev dekla-

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir
designado(s) no modelo langado por nés no mercado cumpre/cumprem os requisitos das diretivas
UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos.

Esta declaragdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem o nosso
consentimento.

LT Es atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92, Stokholmas,
Svedija, jgaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto (-u) prietaiso (-y) modeliai, kurie
buvo pagaminti masy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir
specifinius gaminio standartus

Atlikus bet kok] prietaiso (-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija praranda
galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany i jako t Zniony pr: spotki GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/ -nia
w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw
UE, norm i A: UE oraz norm produktow. Niniejsza deklaracja
traci waznosc w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

LV Es atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanotajam ES direkfivam, ES droibas
standartiem un konkretajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaudé savu speku.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :

Beschrijving van het product:

Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts

Klarwasser-Tauchpumpe/ Schmutzwasser-Tauchpumpe
Clear Water Submersible Pump/Dirty Water Submersible Pump

Pompe d’évacuation pour eaux claires/Pompe d’évacuation pour eaux sales

Schoonwaterpomp / Vuilwaterpomp

Drankbar pump for rent vatten/Dra

pump for

Rentvands-dykpumpe/ Spildevands-dykpumpe
Puhtaan veden uppopumppu/Likaveden uppopumppu

Pompa sommersa per acqua pulita/Pompa sommersa per acqua sporca
Bomba sumergible para agua limpia/Bomba sumergible para agua residual

Bomba submersivel de agua limpa/Bomba submersivel de agua suja

Pompa zanurzeniowa do czystej wody/Pompa zanurzeniowa do brudnej wody

Buvarszivattyu tiszta vizhez/Buvarszivattyu szennyezett vizhez
Ponorné Gerpadlo na ¢istou vodu/Ponorné cerpadio na Spinavou vodu
Ponorné cerpadlo na ¢istd vodu/Ponorné cerpadlo na znecistent vodu

Y Uxio avTAio

U vepou /Y

avTAia Aupdarev

Potopna ¢rpalka za cisto vodo/Potopna érpalka za umazano vodo
Uronska pumpa za Cistu vodu/Uronska pumpa za prijavu vodu

Pompa submersibila pentru apa curata/pompa submersibila pentru apa murdara

MotonAema nomna 3a uncta Bojia/ MoTonAema nomna 3a MpbCHa Boaa
Selge vee sukelpump/Reovee sukelpump

Panardinamas Svaraus vandens siurblys/Panardinamas purvino vandens siurblys

legremdejamais tira iidens suknis/legremdejamais notekuidens siiknis

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:
Product type: Druh vyrobku: Article number:
Type de produit:  Typ produktu Référence :
Producttype: Tumog Artikelnummer:
Produkttyp: TpoiovTog: Artikelnummer:
Produkttype Vrsta izdelka: Artikelnummer:
Tuotetyyppi: VIrsta proizvoda: Tuotenumero:
Tipo di prodotto:  Tip produs: Codice articolo:
Tipo de pro- Tvn npoaykT: Referencia:
ducto: Tootetiip: NUmero de
Tipo de produto:  Gaminio tipas: referéncia:

Typ produktu: Produkta veids Numer katalogowy:

Cikkszamok:
Objednaci ¢islo:
Objednévacie cislo:
Kwdikog eidoug:
Stevilka izdelka:
Kataloski broj
Cod articol:
ApTUKYN HOMEP:
Artiklinumber:
Dalies numeris:
Artikula numurs:

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:

Mérkningsar:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2020

9000CLEAR 9030
11000CLEAR 9032
9000DIRT 9040
16000DIRT 9042
25000DIRT 9046
EU-Richtlinien: 00nylec EK:
EC-Directives: Direktive EU:
Directives CE : EC direktive:
EG-richtlijnen: Directive CE:
EU-direktiv: [upexmusy Ha EO:
EF-direktiver: EU direktiivid:
EY-direktiivit: EB direktyvos:
Direttive UE EK direktivas:
Directiva CE:
Diretivas CE:
E}{rektyw‘y VxE: 2011/65/EG
-iranyelvek:

Pfedp\syy ES: 201 4/ 30/ EU
Smernice EU: 2006/42/EG
Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100

EN 60335-1

EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler, 89079 Uim

Ulm, den 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020

Fait & Uim, le 20.11.2020
Ulm, 20-11-2020
Ulm, 2020.11.20.
Ulm, 20.11.2020
Ulmissa, 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulm, dnia 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulm, dia 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulm, dana 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ynm, 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulm, 20.11.2020
Ulme, 20.11.2020

Der Bevolimachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e&ouaiodomnpevog
Poobla$cenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YTbHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keindod Bu a
Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by
Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié
Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekembpu, Ne13
Odpue 5

1700 CTyaeHTCKM rpaa
Cochuna

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu
Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (Lif) ERERAT)
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTRMIIER207587
EITIHBEESRE, B4 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)
Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
M.MANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvov 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSQ

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy
Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300
Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckan 06n.,
. XumKm,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BuaHec LleHTp

4 XUMKM Bustec Mapk*,
nomeueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.

Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname

South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaiha

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-

03022, m. Kvis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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